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EN: Product identified by EAN number 5905991023500

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905991023500

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905991023500

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi(] par le num[ro EAN 5905991023500

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 5905991023500

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905991023500

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s Jkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905991023500

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

OSTRZE[ ENIE( [1 [0 [1 Produkt przeznaczony dla dzieci powyl ! ej 3 lat.[] [] [1 [] Zawiera mall e elementy
? ryzyko zad) awienia.lJ [J [J [J ULl ywall pod nadzorem osoby doros[] ¢j.[] [J [J [ Nie wk[] adall element(] v
do ust.[] [J [J [] Regularnie sprawdzall stan tor[] widrewnianych cz[] [J ci ? w przypadku p[] knil] [] lub
drzazg przerwall ul] ytkowanie.[] [J [] [1 Trzymall z dala od ognia i wilgoci.

WARNINGProduct intended for children over 3 years old.Contains small parts —

choking hazard.Use under adult supervision.Do not put parts in the

mouth.Regularly check the condition of the tracks and wooden parts — if there are cracks or

splinters, discontinue use.Keep away from fire and moisture.

WARNUNGProdukt flIr Kinder [Iber 3 Jahre bestimmt.Enth[lt Kleinteile —

Erstickungsgefahr.Unter Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.Keine Teile in den

Mund nehmen.Regelm( 7 ig den Zustand der Gleise und Holzteile priifen — bei Rissen oder



Splittern die Nutzung einstellen.Mon Feuer und Feuchtigkeit fernhalten.
AVERTISSEMENTProduit destin[1 aux enfants de plus de 3 ans.CUontient de petites

pieces — risque d'['touffement.A utiliser sous la surveillance d'un adulte.Ne pas mettre les
pieces dans la bouche.Contr(Jler ri]gulierement 1'[Itat des rails et des pieces en bois — en cas de
fissures ou d'CIclats, arreter I'utilisation.Menir a I'CIcart du feu et de I'humidit(].
VARNINGProdukten [r avsedd fTr barn [ver 3 ar.Ihnehaller sma delar —
kvlIvningsrisk.Anv(Ind under uppsikt av vuxen.[Igg inte delar i

munnen.Kontrollera regelbundet sparens och triJdelarnas skick — vid sprickor eller flisor,
avbryt anv[Indning.Hall borta fran eld och fukt.

WAARSCHUWINGProduct bestemd voor kinderen ouder dan 3 jaar.Bevat kleine

onderdelen — verstikkingsgevaar.Te gebruiken onder toezicht van een volwassene.Steek

geen onderdelen in de mond.Uontroleer regelmatig de staat van de rails en houten onderdelen —
bij scheuren of splinters het gebruik staken.Buiten bereik van vuur en vocht houden.
AVVERTENZAProdotto destinato a bambini di eta superiore ai 3 anni.Jontiene piccole

parti — rischio di soffocamento.Usare sotto la sorveglianza di un adulto.Non mettere i

pezzi in bocca.TJontrollare regolarmente lo stato delle rotaie e delle parti in legno — in caso di
crepe o schegge, interrompere I'uso.Tenere lontano da fuoco e umidita.
ADVERTENCIAProducto destinado a ninos mayores de 3 anos.Contiene piezas

pequenas — riesgo de asfixia.Usar bajo la supervisil In de un adulto.No introducir las

piezas en la boca.Comprobar regularmente el estado de las v[las y las piezas de madera — en

caso de grietas o astillas, dejar de usar.Mantener alejado del fuego y la humedad.



